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Einfiihrung

1 Einfiihrung

Mit dem Kauf der Abricht- und Dickenhobelmaschine
von Holzstar haben Sie eine gute Wahl getroffen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme aufmerksam die Be-
triebsanleitung.

Diese informiert Sie Uber die sachgerechte Inbe-
triebnahme, den bestimmungsgemaBen Einsatz sowie
Uber die sichere und effiziente Bedienung und Wartung
Ihrer Abricht- und Dickenhobelmaschine.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil der Abricht- und
Dickenhobelmaschine. Bewahren Sie diese Be-
triebsanleitung stets am Einsatzort lhrer Abricht- und
Dickenhobelmaschine auf. Beachten Sie dartber
hinaus die 6rtlichen Unfallverhltungsvorschriften und
allgemeinen Sicherheitsbesimmungen fur den Einsatz-
bereich der Abricht- und Dickenhobelmaschine.

1.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich ge-
schutzt. Ihre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung
der Abricht- und Dickenhobelmaschine zuléssig. Eine
dartber hinausgehende Verwendung ist ohne schrift-
liche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.

1.2 Kundenservice

Fur technische Auskinfte steht Ihnen unser Kundenser-
vice zur Verflgung.

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Telefon: 0951 96555-100
Fax: 0951 96555-55

E-Mail: info@holzstar.de

Internet: www.holzstar.de

Wir sind stets an Informationen und Erfahrungen interes-
siert, die sich aus der Anwendung ergeben und fur die
Verbesserung unserer Produkte wertvoll sein kénnen.
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1.3 Haftungsheschrankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden
unter Berucksichtigung der geltenden Normen und Vor-
schriften, des Stands der Technik sowie unserer lang-
jahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen zusammenge-
stellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt der Hersteller fur
Schaden keine Haftung:

- Nichtbeachtung dieser Anleitung

- Nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
- Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
- eigenméachtigen Umbauten

- technischen Veranderungen

- Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tats&chliche Lieferumfang kann bei Sonderausfih-
rungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher Bestellop-
tionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen
von den hier beschriebenen Erlauterungen und Dar-
stellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflich-
tungen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie
die Lieferbedingungen des Herstellers und die zum
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gultigen gesetz-
lichen Regelungen.

2 Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wich-
tigen Sicherheitspakete fur den Schutz von Personen
sowie fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb. Wei-
tere aufgabenbezogene Sicherheitshinweise sind in den
einzelnen Kapiteln enthalten.

2.1 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind in dieser Betriebsanleitung
durch Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshin-
weise werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Ausmal der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt, wenn
sie nicht gemieden wird.
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A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt,
wenn sie nicht gemieden wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zu geringfugigen oder leichten Verletzungen fuh-
ren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

o HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine maglicherweise geféhrliche Situation hin,
die zu Sach- und Umweltsch&den fihren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen

o
1 Tipps und Empfehlungen

Dieses Symbol hebt nitzliche Tipps und
Empfehlungen sowie Informationen fur einen effizi-
enten und stérungsfreien Betrieb hervor.

Um die Risiken von Personen- und Sachschaden zu
reduzieren und geféhrliche Situationen zu vermeiden,
mussen die in dieser Betriebsanleitung aufgefihrten Si-
cherheitshinweise beachtet werden.

2.2 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist die Person, welche die Maschine zu
gewerblichen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst
betreibt oder einem Dritten zur Nutzung bzw. An-
wendung Uberlasst und wahrend des Betriebs die
rechtliche Produktverantwortung flr den Schutz des Be-
nutzers, des Personals oder Dritter tragt.

Pflichten des Betreibers:

Wird die Maschine im gewerblichen Bereich eingesetzt,
unterliegt der Betreiber der Maschine den gesetzlichen
Pflichten zur Arbeitssicherheit. Deshalb muissen die Si-
cherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung wie auch
die fur den Einsatzbereich der Maschine gultigen Si-
cherheits-, Unfallverhttungs- und Umweltschutzvor-
schriften eingehalten werden. Dabei gilt insbesondere
folgendes:

- Der Betreiber muss sich Uber die geltenden Ar-
beitsschutzbestimmungen informieren und in

einer Gefahrdungsbeurteilung zusétzlich Gefah-
ren ermitteln, die sich durch die speziellen Ar-
beitsbedingungen am Einsatzort der Maschine er-
geben. Diese muss er in Form von Betriebsanwei-
sungen fur den Betrieb der Maschine umsetzen.

Der Betreiber muss wahrend der gesamten
Einsatzzeit der Maschine prufen, ob die von ihm
erstellten Betriebsanweisungen dem aktuellen
Stand der Regelwerke entsprechen, und diese,
falls erforderlich, anpassen.

- Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur In-
stallation, Bedienung, Stérungsbeseitigung, War-
tung und Reinigung eindeutig regeln und fest-
legen.

- Der Betreiber muss dafur sorgen, dass alle Per-
sonen, die mit der Maschine umgehen, diese
Anleitung gelesen und verstanden haben. DarU-
ber hinaus muss er das Personal in regelmaBigen
Abstanden schulen und Uber die Gefahren infor-
mieren.

- Der Betreiber muss dem Personal die erforder-
liche Schutzausrustung bereitstellen und das
Tragen der erforderlichen Schutzausrlstung ver-
bindlich anweisen.

Weiterhin ist der Betreiber daflir verantwortlich, dass die
Maschine stets in technisch einwandfreiem Zustand ist.
Daher gilt folgendes:

- Der Betreiber muss dafur sorgen, dass die in die-
ser Anleitung beschriebenen Wartungsintervalle
eingehalten werden.

- Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen
regelmaBig auf Funktionsfahigkeit und Voll-
standigkeit Uberprufen lassen.

2.3 Qualifikation des Personals

Die verschiedenen in dieser Anleitung beschriebenen
Aufgaben stellen unterschiedliche Anforderungen an
die Qualifikation der Personen, die mit diesen Aufgaben
betraut sind.

WARNUNG!
A Gefahr bei unzureichender Qualifikation

von Personen!
Unzureichend qualifizierte Personen kénnen die
Risiken beim Umgang mit der Maschine nicht ein-
schatzen und setzen sich und andere der Gefahr
schwerer oder tédlicher Verletzungen aus.
- Alle Arbeiten nur von daftr qualifizierten Personen
durchfdhren lassen.

- Unzureichend qualifizierte Personen aus dem Ar-
beitsbereich fernhalten.

ADH-Serie | Version 1.01
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Sicherheit

Fur alle Arbeiten sind nur Personen zugelassen, von
denen zu erwarten ist, dass sie diese Arbeiten zuverlas-
sig ausfuhren. Personen, deren Reaktionsfahigkeit z. B.
durch Drogen, Alkohol oder Medikamente beeinflusst
ist, sind nicht zugelassen.

In dieser Betriebsanleitung werden die im Folgenden
aufgefuhrten Qualifikationen der Personen fur die ver-
schiedenen Aufgaben benannt:

Bediener:

Der Bediener ist in einer Unterweisung durch den Be-
treiber Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und mog-
lichen Gefahren bei unsachgeméaBem Verhalten unter-
richtet worden. Aufgaben, die Uber die Bedienung im
Normalbetrieb hinausgehen, darf der Bediener nur aus-
fuhren, wenn dies in dieser Betriebsanleitung angege-
ben ist und der Betreiber ihn ausdricklich damit betraut
hat.

Elektrofachkraft:

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Aus-
bildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis
der einschlagigen Normen und Bestimmungen in der
Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen auszuftihren
und moégliche Gefahren selbststandig zu erkennen und
zu vermeiden.

Fachpersonal:

Das Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Aus-
bildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der
einschlagigen Normen und Bestimmungen in der Lage,
die ihm Ubertragenen Arbeiten auszuflhren und mog-
liche Gefahren selbststéandig zu erkennen und
Geféhrdungen zu vermeiden.

Hersteller:

Bestimmte Arbeiten dirfen nur durch Fachpersonal des
Herstellers durchgefihrt werden. Anderes Personal ist
nicht befugt, diese Arbeiten auszufihren. Zur Ausfih-
rung der anfallenden Arbeiten unseren Kundenservice
kontaktieren.

2.4 Personliche Schutzausriistung

Die Personliche Schutzausrtstung dient dazu, Personen
vor Beeintrachtigungen der Sicherheit und Gesundheit
bei der Arbeit zu schitzen. Das Personal muss wéahrend
der verschiedenen Arbeiten an und mit der Maschine
personliche Schutzausristung tragen, auf die in den
einzelnen Abschnitten dieser Anleitung gesondert
hingewiesen wird.

Im folgenden Abschnitt wird die Personliche Schutzaus-
ristung erlautert:
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@ Gehor- und Kopfschutz

Der Gehorschutz schutzt vor Gehdrschaden durch
Larm. Der Industriehelm schitzt den Kopf gegen
herabfallende Gegenstande und AnstoBen an fest-
stehenden Gegenstanden.

@ Schutzbrille

@

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor
umherfliegenden Teilen.

Schutzhandschuhe

@

Die Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der
Hande vor scharfkantigen Bauteilen, sowie vor
Reibung, Abschurfungen oder tieferen Verletzungen.

Sicherheitsschuhe

@

Die Sicherheitsschuhe schitzen die FuBe vor Quet-
schungen, herabfallende Teile und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

ﬂ Arbeitsschutzkleidung

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeits-
kleidung, ohne abstehende Teile, mit geringer ReiB-
festigkeit.

2.5 Sicherheitskennzeichnungen an der
Abricht- und Dickenhobelmaschine

An der Abricht- und Dickenhobelmaschine sind
folgende Sicherheitskennzeichnungen angebracht
(Abb. 1), die beachtet und befolgt werden mussen.
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Abb. 1: Sicherheitskennzeichnungen
1 Warnung vor Gefahren | 2 Warnung vor gefahrlicher
elektrischer Spannung | 3 Warnung vor Handverletzungen
4 Warnung vor Einzugsgefahr | 5 Handschuhe verboten
6 Sicherheitshinweise
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Die an der Maschine angebrachten Sicherheitskenn-
zeichnungen durfen nicht entfernt werden. Beschadigte
oder fehlende Sicherheitskennzeichnungen kénnen zu
Fehlhandlungen, Personen- und Sachschaden fuhren.
Sie sind umgehend zu ersetzen.Sind die Sicherheits-
kennzeichnungen nicht auf den ersten Blick erkenntlich
und begreifbar, ist die Maschine auBer Betrieb zu
nehmen, bis neue Sicherheitskennzeichnungen
angebracht worden sind.

2.6 Sicherheitseinrichtungen

Riickschlagsicherung

Die Ruckschlagsicherung verhindert ein zurtck-
schlagenderndes Werkstuck bei rotierender Messer-
welle gegen den Bediener, sie darf nicht verbogen sein.

Spaneabsaughaube-Sicherheitsschalter

Der Spaneabsaughaube-Sicherheitsschalter befindet
sich unter dem Arbeitstisch. Wenn die Absaughaube
nicht montiert ist, verhindert der Schalter das Starten

des Motors.

3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH-Serie dient
zum Abrichten und Dickenholben von Brettern und
Leisten aus Holz. Die Bearbeitung von Massivholz,
Spanplatten, Paneelen und Profilen ist moglich. Die Ma-
schine muss mit einer geeigneten Absauganlage be-
trieben werden. Sie ist fur den privaten Einsatz
geeignet, nicht fur den industriellen Einsatz. Zur be-
stimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung. Jede Uber
die bestimmungsgemaBe Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung gilt als Fehlgebrauch.

Q WARNUNG!
Gefahr bei Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch der Abricht- und Dickenhobelma-

schine kann zu geféhrlichen Situationen flhren.

- Die Abricht- und Dickenhobelmaschine nur in dem
Leistungsbereich betreiben, der in den Techni-
schen Daten aufgefuhrt ist.

- Niemals die Sicherheitseinrichtungen umgehen
oder auBer Kraft setzen.

- Niemals andere Materialien bearbeiten, als in der
bestimmungsgemaBen Verwendung angegeben.

- Die Abricht- und Dickenhobelmaschine nur in
technisch einwandfreiem Zustand betreiben.

- Niemals mehrere Werkstlcke gleichzeitig bear-
beiten.

Bei konstruktiven und technischen Anderungen an der
Abricht- und Dickenhobelmaschine Ubernimmt die
Firma Stirmer Maschinen GmbH keine Haftung. An-
sprlche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemaBer Verwendung sind ausgeschlos-
sen.

4 Technische Daten

Modell ADH200 | ADH250 | ADH 305

Allgemeines

Motorleistung 1,5 kW 1,5 kW 1,8 kW

230V /50Hz

Motor-Drehzahl 8500 8500 8500
min~’! min~’! min~’!

Anzahl der 2 2 2

Hobelmesser

Gewicht 29 kg 40 kg 42 kg

Schalldruckpegel ca. 98 ca. 98 ca. 98
in der Luft (LpAm) | dB(A) dB(A) dB(A)

Schallleistungs- ca. 107 | ca. 107 | ca. 107
pegel (LwA) dB(A) dB(A) dB(A)

Schalldruckpegel ca. 89 ca. 89 ca. 89
am Arbeitsplatz dB(A) dB(A) dB(A)
(LpA)

Abrichthobeln

max. Hobelbreite 204 mm | 254 mm | 305 mm

max. 2 mm 3mm 2 mm
Spanabnahme

Anschlag AbmaBe | 520 x 620 x 610 x

102mm | 120 mm | 127 mm
Anschlag Winkel 90° - 90° - 90° -

135° 135° 135°
Arbeitstisch 737 x 1050 x 1075 x

AbmaBe 210mm | 260 mm | 310 mm

Dickenhobeln

max. Breite 204 mm | 254 mm | 305 mm

max. Hobeldicke 5-120 6-160 6-160

mm mm mm
max. 2 mm 2 mm 1mm
Spanabnahme

Arbeitstisch 255 x 450 x 500 x
AbmaBe 204 mm | 254 mm | 305 mm

ADH-Serie | Version 1.01
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Transport, Verpackung und Lagerung

4.1 Typenschild

Abricht-Dickenhobel c €
Combined planer and thicknesser

T Serien-Nr.

Ty!llge ADH 200 Serial no.

Artikel-Nr. 590 5200 Baujahr

Item no. Year of manufacture

Netzanschluss
Power connection

Motorleistung
Motor power

. Stiirmer Maschinen GmbH
a z r Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt

www. holzstar.de Deutschland / Germany

1,5 kW 230V~ /50Hz

Abb. 2: Typenschild ADH 200

5 Transport, Verpackung und
Lagerung

5.1 Anlieferung und Transport

Anlieferung

Uberprifen Sie die Abricht- und Dickenhobelmaschine
nach Anlieferung auf sichtbare Transportschaden.
Sollten Sie Schaden an der Abricht- und
Dickenhobelmaschine entdecken, melden Sie diese un-
verziglich dem Transportunternehmen beziehungs-
weise dem Handler.

Transport

Q WARNUNG!
Lebensgefahr!
Werden beim Transport oder bei Hebearbeiten das
Gewicht des Gerétes wie auch die zul&ssige Tragfa-
higkeit der Hebemittel nicht beachtet, kann das
Gerat kippen oder stlrzen.
- Beim Transport und bei Hebearbeiten das Gewicht
des Gerates und auch die zulassige Tragfahigkeit
der Hebemittel beachten

- Hebezeuge und Lastanschlagmittel auf einwand-
freien Zustand Uberprufen.

Transport mit einem Gabelstapler/Hubwagen:

Zum Versand wird das in einem Karton verpackte Gerat
auf einer Palette geliefert, so dass es mit einem
Gabelstapler bzw. einem Hubwagen transportiert wer-
den kann.

5.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und
Packhilfsmittel der Abricht- und Dickenhobelmaschine
sind recyclingfahig und mussen grundsétzlich der
stofflichen Wiederverwertung zugefuhrt werden.

ADH-Serie | Version 1.01

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zer-
kleinert zur Altpapiersammliung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile
aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer
Wertstoffsammelstelle ab oder an das fir Sie zu-
sténdige Entsorgungsunternehmen.

5.3 Lagerung

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine muss grundlich
geséubert werden, bevor sie in einer trockenen, saube-
ren und frostfreien Umgebung gelagert wird. Decken
Sie die Maschine mit einer Schutzplane ab.
Umgebungstemperaturbereich: -25 °C bis +55 °C.

6 Geratebeschreibung

6.1 Maschine

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung kénnen vom Original
abweichen.

Abb. 3: Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 250

1 Absaugstutzen an der Spaneabsaughaube
2 Anschlag

3 Abrichttisch Einschubseite

4 Abricht Héhenverstellung

5 Messerwellen-Abdeckung

6 EIN- und AUS-Schalter

7 Werkzeugkasten

8 Abrichttisch Auslaufseite

9 Uberlastsicherungsschalter
10 Hoéhenverstellung Dickenhobel
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Abb. 4: Hobelmesserwelle

A Schraube

B Spannsegment
C Hobelmesser
D Feder

E Lagerung

6.2 Lieferumfang:

6.2.1 ADH 200

- Hobelmaschine

- Spaneabsaughaube
- Anschlag

- Schlauch

- Staubsack

- Feder

- Betriebsanleitung

6.2.2 ADH 250 / ADH 305

- Hobelmaschine

- Spéneabsaughaube

- Anschlag

- Schiebestock

- Montageschrauben, Klemmhebelschraube,
- Hankknauf

- Innensechskantschlussel

- Betriebsanleitung

7 Aufstellen und Anschluss

7.1 Anforderungen an den Aufstellort

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine muss auf einem
ebenen und festen Untergrund standsicher aufgestellt

werden. Es ist darauf zu achten, dass genugend
Bewegungsfreiheit zum Arbeiten vorhanden ist. Der
Aufstellungsort sollte folgende Kriterien erflllen:

- Der Untergrund muss eben, fest und schwing-
ungsfrei sein.

- Der Untergrund darf keine Schmiermittel durchlas-
sen.

- Der Aufstell- bzw. Arbeitsraum muss trocken und
gut beluftet sein.

- Es sollten keine Maschinen, die Staub und Spane
verursachen, in der Nahe der Maschine betrieben
werden.

- Es muss ausreichend Platz flr das Bedienperso-
nal, fir den Materialtransport sowie fUr Einstell-
und Wartungsarbeiten vorhanden sein.

- Der Aufstellungsort muss Uber eine gute Beleuch-
tung verflgen.

- Es muss eine Absaugvorrichtung vorhanden sein
mit min. 690 m3/h Absaugleistung, min. 20 m/s
Stromungsgeschwindigkeit am Absaugan-
schluss; Schlauchdurchmesser 65 mm, max.
Schlauchléange 4 m.

7.2 Aufstellen der Abricht- und
Dickenhobelmaschine

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch eine nicht stabil aufgestellte
Maschine!

Prufen Sie die Standsicherheit der Maschine nach
dem Aufstellen auf stabilem Untergrund.

A VORSICHT!

Das Gewicht der Maschine beachten!

Die Maschine darf nur von zwei Personen gemein-
sam aufgestellt werden.

Hilfsmittel entsprechend auf ausreichende Dimensio-
nierung und Tragféhigkeit Uberprufen.

A ACHTUNG!

Um gentgende Stabilitat der Maschine zu gewahr-
leisten, sollte sie am Untergrund festgeschraubt wer-
den. Hierfur befinden sich 4 Bohrungen unten am
Maschinengehduse

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine wird in einem
Karton geliefert und ist bereits groBtenteils
zusammengebaut. Nur wenige Teile mussen nach der
Anlieferung noch montiert werden.

ADH-Serie | Version 1.01
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Betrieb der Abricht- und Dickenhobelmaschine

Mit folgenden Schritten wird die Maschine betriebsbe-
reit gemacht:

Schritt 1: Nach dem Auspacken aus dem Karton die Ma-
schine anheben und am gewUnschten
Einsatzort abstellen. Die Abricht- und
Dickenhobelmaschine steht auf 4 Gummifu-
Ben.

Montage auf einer Werkbank
Die Abricht- und Dickenhobelmaschine kann auch auf
einer Werkbank fest montiert werden. Folgende Skizzen

sind die Bohrungsabstéande der StandflBe der Abricht-
und Dickenhobelmaschine.

¢ ¢

240

350

Abb. 5: Bohrungsabstéande ADH 200

300

450

Abb. 6: Bohrungsabstande ADH 250

& ]

350

- aa

450

Abb. 7: Bohrungsabstédnde ADH 305

Anbau der Teile
Schritt 1: Den Aluminium-Abrichtanschlag mit Hilfe der

Schrauben an der Abricht- und
Dickenhobelmaschine montieren.
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Schritt 2: Die Spaneabsaughaube je nach Betriebsart
mit den zwei Halterungen montieren und den
Sicherheitsschalter damit aktivieren.

Schritt 3: AnschlieBen des Absaugschlauches und dem
Staubsack.

Absaugschlauch montieren

o
1 Tipps und Empfehlungen

Die Absaugvorrichtung fur Spane und Staub muss
eine Leistung von min. 690 m3/Std. bei einer Stro-
mungs-Geschwindigkeit von min. 20 m/s gewahr-
leisten.

Schritt 1: Den 65 mm - Absaugschlauch mit einer
Schlauchschelle am Absauganschluss am
Maschinengeh&use befestigen. Das andere
Ende des Absaugschlauchs mit einer
Schlauchschelle am Ansaugstutzen der
Absauganlage befestigen.

7.3 Elektrischer Anschluss

f GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfuh-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

A ACHTUNG!

Alle Arbeiten an der Elektro-Installation durfen nur
von einer Elektrofachkraft ausgefihrt werden.

8 Betrieb der Abricht- und
Dickenhobelmaschine

f GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfiihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfih-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

- Vor Beginn von Einstellungen an der Maschine den
Netzstecker ziehen.
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WARNUNG!
A Lebensgefahr!
Es besteht flr den Bediener und weitere Personen
Lebensgefahr, wenn sich diese nicht an folgende
Regeln halten.
- Die Abricht- und Dickenhobelmaschine darf nur

von einer eingewiesenen und erfahrenen Person
bedient werden.

- Der Bediener darf nicht arbeiten, wenn er unter
Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten
steht.

- Der Bediener darf nicht arbeiten, wenn er tber-
mudet ist oder unter konzentrationsstérenden
Krankheiten leidet.

- Die Abricht- und Dickenhobelmaschine darf nur
von einer Person bedient werden. Weitere Per-
sonen mussen sich wahrend der Bedienung vom
Arbeitsbereich fernhalten.

VORSICHT!

Quetschgefahr!

Bei unsachgeméaBen Arbeiten an der Maschine
besteht Verletzungsgefahr fur die oberen Gliedma-
Ben.

ACHTUNG!

>

Vor Inbetriebnahme den elektrischen Anschluss, Lei-
tungen und Kontakte prufen.

Gehdrschutz tragen!

@

L/ Schutzbrille tragen!

&)

Sicherheitsschuhe tragen!

Arbeitsschutzkleidung tragen!

@ @

8.1 Abrichten von Werkstiicken

In einem Hobelgang kénnen bis zu 2 mm (ADH 200 ,
ADH 305) bzw. 3 mm (ADH 250) abgehobelt werden.
Diese Hobeldicke durfen aber nur bei:

- scharfen Hobelmessern
- weichen Holzern
- maximaler Werkstlckbreite ausgenutzt werden.

10

Sollten diese Merkmale nicht eingehalten werden, be-
steht die Gefahr der Uberbelastung.

Deshalb gilt: Bearbeiten Sie ein Werkstick immer in
mehreren Arbeitsgangen, bis die gewlnschte Material-
stérke erreicht ist.

Das Abrichten von Werkstlcken erfolgt mit der Ma-
schine wie folgt:

Schritt 1: Montieren Sie die Spaneabsaughaube unten
am Maschinentisch. An der
Spéneabsaughaube befinden sich zwei
Stekker, die nach dem Positionieren in Rich-
tung des Maschinentisches gedrickt werden
mussen. Zum Positionieren mussen die zwei
Stekker jeweils nach auBen gezogen werden.

0 HINWEIS!

Die Halterung (siehe Abb. 7 gelber Pfeil) an der
Spéneabsaughaube aktiviert einen Sicherheitsschal-
ter an der Maschine. Wenn dieser Sicherheitsschal-
ter nicht aktiviert wird, 1&sst sich die Maschine nicht
starten!.

Abb. 8: Montage Spaneabsaughaube

Schritt 2: Stellen Sie den Aluminium-Abrichtanschlag
auf die gewlinschte Neigung ein. Lésen und
Klemmen lasst sich der Anschlag Uber eine
Klemmhebelschraube. Eine Skala ist mit dem
Winkel angebracht.

ADH-Serie | Version 1.01
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Betrieb der Abricht- und Dickenhobelmaschine

Abb. 9: Einstellung Aluminium-Abrichtanschlag

Schritt 3: Stellen Sie die gewUtnschte Abrichtdicke ein,
indem Sie den mit dem Verstellhebel [N] die
Abrichthéhe auf der Skala [O] einstellen.

Schritt 4: AnschlieBend stellen Sie die Hobelwellenab-
deckung [P] so ein, dass die Hobelwelle
abgedeckt ist.

©

{ i
| max. 3 mmJ

Lo

Abb. 10: Einstellung der Messerwellenabdeckung

Schritt 5: Schalten Sie die Maschine mit dem grinen
EIN-Schalter ein.

Schritt 6: Werksttck mit einer Hand gegen den Abricht-
tisch und Anschlag driicken. AnschlieBend mit

ADH-Serie | Version 1.01

der zweiten Hand gleichmaBig das Werkstuck
weiterschieben.

Abb. 11: Einstellung und Materialfthrung Abrichthobeln

Schritt 7: Nach Beendigung des Arbeitsganges die Ma-
schine mit der roten Stopp-Taste ausschalten.

Schritt 8: Bei einem weiteren Arbeitsvorgang muss
gewartet werden bis das Hobelmesser still
steht.

8.2 Dickenhobeln von Werkstiicken

Schritt 1: Stellen Sie zuerst sicher, dass die Maschine
ausgeschalten ist und von der Stromversor-
gung getrennt ist.

Schritt 2: Kippen Sie den Anschlag und die
Hobelwellenabdeckung zur auBersten rechten
Position.

Schritt 3: Heben Sie die Messerwellenabdeckung [P] in
die hochste Position

Schritt 4: Demontieren Sie zuerst den
Staubabsaugungsschlauch. Danach 6ffnen
Sie die Halterungen [Q] der
Spéneabsaughaube und demontieren Sie

11
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diese. Legen Sie die Spaneabsaughaube auf
den Tisch und montieren Sie wieder die Halte-
rungen. Achten Sie dabei auf das ordnungs-
gemaBe Einrasten. Die Halterungen dienen
gleichzeitig auch als Endschalter.

0 HINWEIS!

Die Halterung (siehe Abb. 11 gelber Pfeil) an der
Spéneabsaughaube aktiviert einen Sicherheitsschal-
ter an der Maschine. Wenn dieser Sicherheitsschal-
ter nicht aktiviert wird, I&sst sich die Maschine nicht
starten!.

Abb. 12: Montage Spéneabsaughaube

Schritt 5: Montieren Sie wieder den Absaugungs-
schlauch.

Schritt 6: Stellen Sie die Tischhoéhe mittels dem Handrad
und Skala ein. Denken Sie daran: die aktuelle
Werkstickhodhe abziglich der gewltnschten
Spanabnahme ist die Endhohe.

Schritt 7: Schalten Sie die Maschine mit dem grtinen
EIN-Schalter ein.

Schritt 8: Legen Sie das Werkstlck mit der zu bearbei-
tenden Flache nach oben ein.

Schritt 9: Wird das Werkstlick durch den automatischen
Vorschub nicht mehr bewegt, ziehen Sie das
Werkstlick manuell heraus.

Schritt 10: Nach Beendigung des Arbeitsganges die
Maschine mit der roten Stopp-Taste aus-
schalten.

Schritt 11: Bei einem weiteren Arbeitsvorgang muss
gewartet werden bis das Hobelmesser still
steht.

12

Abb. 13: Einstellung und Materialfihrung Dickenhobeln

8.3 Einstellen des Hobelmessers

0 HINWEIS!

Vor dem Einstellen der Hobelmesser muss der Netz-
stecker gezogen werden.

Mit Hilfe der Einstell-Lehre kénnen die Hobelmesser mit
dem richtigen Uberstand (1,5 mm) montiert werden.

ADH-Serie | Version 1.01
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Betrieb der Abricht- und Dickenhobelmaschine

Schritt 1: Schalten Sie die Maschine ab und ziehen Sie
den Netzstecker.

Abb. 14: Verwenden dieser Einstell-Lehre

Schritt 2: Verfahren Sie die Tischhéhe auf null und legen
Sie die Einstell-Lehre auf den Tisch auf.

Abb. 15: Einstell-Lehre auf dem Tisch auflegen

Schritt 3: Legen Sie die Einstell-Lehre mit den beiden
Auflagen A auf den Tisch. Die Flache B sollte direkt tber
dem Messer stehen. Locker Sie die Schrauben des
Hobelmessers leicht.

Schutzhandschuhe tragen!

ACHTUNG!

Verwenden Sie Schutzhandschuhe, da das
Hobelmesser scharfkantig ist.

die Flachen A sind gleich hoch;
die Flache B ist ca. 0,05mm
niedriger als die Flachen A

die Flachen A sind auf dem Ar-
I beitstisch zu positionieren

Abb. 16: Einstellen der Hobelmesser auf Flache B

ADH-Serie | Version 1.01

Schritt 4: Drehen Sie die Hobelwelle und stellen Sie das
Messer auf die Hohe der Flache B. Ziehen Sie die
Schrauben des Hobelmessers wieder fest.

Uberprifen Sie die Hohe nochmals, indem Sie die
Hobelwelle drehen. Hierbei sollte das Messer die Fla-
che B leicht beruhren. Ist dies nicht der Fall, Schritt 2 &
3 wiederholen.

-
das Hobelmesser muss die
Flache B leicht berthren

Abb. 17: Einstellen der Hobelmesser auf Flache B

8.4 Arbeitsablauf

A ACHTUNG!

Vor Beginn der Arbeiten prifen, dass die Hobelmes-
serwellenabdeckung und die Spaneabsaughaube
montiert sind. Zudem mussen die Hobelmesser rich-
tig eingestellt und scharf sein.

Schritt 1: Die Einstellungen an der Maschine fur den
Hobelvorgang vornehmen und die Absaug-
vorrichtung anschlieBen.

Schritt 2: Netzstecker in die Steckdose stecken.

Schritt 3: Absaugvorrichtung einschalten.

Schritt 4: Maschine mit der grinen START-Taste starten.

Schritt 5: Das Werkstuck auflegen und den Hobelpro-
zess durchfuhren.

Schritt 6: Nach Abschluss der Hobelarbeiten die Ma-
schine mit der roten STOP-Taste abschalten
und den Netzstecker ziehen. Die Absaugvor-
richtung abschalten.

13
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9 Pflege, Wartung und Instandsetzung/
Reparatur

f GEFAHR!
Lebensgefahr durch Stromschlag!

Bei Kontakt mit spannungsfihrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kénnen unkontrollierte Bewegungen ausfih-
ren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

- Vor Beginn von Reinigungs- und Instandhaltungs-
arbeiten die Maschine abschalten und den Netz-
stecker ziehen.

- AnschlUsse und Reparaturen der elektrischen Aus-
ristung durfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgefthrt werden.

9.1 Pflege nach Arbeitsende

@ Schutzhandschuhe tragen!
0 HINWEIS!

Fur alle Reinigungsarbeiten niemals scharfe
Reinigungsmittel verwenden. Dies kann zu Beschadi-
gungen oder Zerstérung des Gerates fuhren.

Schritt 1: Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Schritt 2: Die Absaugvorrichtung entleeren und
reinigen.

Schritt 3: Die Maschine von Spanen und Hobelstaub mit
Druckluft (Achtung:Schutzbrille und Staub-
maske tragen!) und/oder mit einem trockenen
Lappen reinigen.

Schritt 4: Alle unlackierten Metalloberflachen mit etwas
Antirostspray einsprihen bzw eindlen.

Schritt 5: Die Welle und Lager 6len.

Schritt 6: Die Maschine auf Beschadigungen an den Si-
cherheitsvorrichtungen und am Hobelmesser
prufen. Wenn notwendig, unter Beachtung der
Sicherheitshinweise die Reparatur durchfih-
ren oder veranlassen.

Schritt 7: Die Maschine regelmaBig prufen auf:

- Passende Spannung des Antriebsriemens

- Lockere Schrauben und Muttern

- Abgenutzte oder beschadigte Schalter

- Abgenutzte oder beschadigte Hobelmesser

14

Schritt 8: Alle 3 Monate, bei taglicher Nutzung monatlich
den Antriebsriemen prifen, bei Abnutzung
oder Beschadigung ersetzten.

9.2 Wartung und Instandsetzung/Reparatur

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten durfen aus-
schlieBlich von Fachpersonal durchgefuhrt werden.

Sollte die Abricht- und Dickenhobelmaschine nicht ord-
nungsgemaR funktionieren, wenden Sie sich an einen
Fachhandler oder an unseren Kundenservice. Die
Kontaktdaten finden Sie im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen mis-

sen nach abgeschlossenen Reparatur- und Wartungs-
arbeiten sofort wieder montiert werden.

9.2.1 Funktionspriifung

Die Abricht- und Dickenhobelmaschine wird betriebs-
fertig ausgeliefert.

Vor jedem Einsatz sollte eine Funktionsprifung
durchgefihrt werden.

Schritt 1: Der Antriebsriemen muss auf Spannung sein.

Schritt 2: Das Hobelmesser muss sich frei drehen und
darf nicht klemmen.

Schritt 3: Anschlussleitung auf Beschadigung Uber-
prufen.

9.2.2 Absaugung

Die Absaugung taglich auf ihre ausreichende Funktion
Uberprufen. Funktioniert die Absaugung nicht bzw. nur
eingeschrankt, muss diese wieder in Stand gesetzt wer-
den. Erst dann darf an die Abricht- und Dickenhobelma-
schine in Betrieb genommen werden.

9.2.3 Schmierung

Lager und Fuhrungen regelmag schmieren. Die
Gewindestangen und Wellen eindlen.

9.2.4 Wechsel des Antriebsriemens

Der Antriebsriemen darf nicht mit Ol oder Fett in Kontakt
kommen. Er muss regelmaBig auf Abnutzung, Risse
oder Sprodigkeit gepruft werden. Bei Bedarf den An-
triebsriemen austauschen, spatestens einmal jahrlich.

ADH-Serie | Version 1.01
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10 Storungsbeseitigung

Stdrungsbeseitigung

Fehler

Mégliche Ursachen

Beseitigung

Motor lauft nicht an

Keine Netzspannung,
Anschlusskabel defekt
Schutzschalter hat angesprochen

Lassen Sie den Strom-Anschluss
durch Fachpersonal Uberprifen.
Motor abkuhlen lassen, danach
wieder starten

Motor lauft, Hobelmesser dreht nicht

Antriebsriemen gerissen

Ersetzen Sie den Antriebsriemen

Motor wird heif3

1. Motorkurzschluss

2. Uberlastung des Motors

3. Stumpfe Hobelmesser

1. Ziehen Sie den Netzstecker und
lassen Sie die Maschine durch
Fachpersonal reparieren.

2. Lassen Sie den Motor abkuhlen.

3. Hobelmesser schérfen oder erset-
zen.

Motor stirbt ab, Werkstlck wird beim
Hobeln verbrannt

1. Stumpfe Hobelmesser

2. Werkzeug ist verbogen

1. Hobelmesser scharfen oder erset-
zen.

2. Werkzeug ersetzen.

Handrader lassen sich nur schwer
bewegen

1. Schmutz oder Spane haben sich
in der Maschine abgelagert oder

1. Maschine sdubern und Lager dlen

blockieren das Handrad

11 Entsorgung, Wiederverwertung von
Altgeraten

Tragen Sie bitte in Ihnrem und im Interesse der Umwelt
daflr Sorge, dass alle Bestandteile der Maschine nur
Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege ent-
sorgt werden.

11.1 AuBer Betrieb nehmen

Ausgediente Gerate sind sofort fachgerecht auBer Be-
trieb zu nehmen, um einen spéateren Missbrauch und
die Geféhrdung der Umwelt oder von Personen zu ver-
meiden.

Schritt 1: Alle umweltgefahrdende Betriebsstoffe aus
dem Alt-Gerat entfernen.

Schritt 2: Die Maschine gegebenenfalls in handhabbare
und verwertbare Baugruppen und Bestandteile demon-
tieren.

Schritt 3: Die Maschinenkomponenten und Betriebs-

stoffe den daflr vorgesehenen Entsorgungswegen zu
fahren.

ADH-Serie | Version 1.01

11.2 Entsorgung von Elektrischen Geraten

Beachten Sie bitte, dass elektrische Gerate eine Viel-
zahl wiederverwertbarer Materialien sowie umwelt-
schadliche Komponenten enthalten.

Tragen Sie dazu bei, dass diese Bestandteile getrennt
und fachgerecht entsorgt werden. Im Zweifelsfall
wenden Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsor-

gung.

Far die Aufbereitung ist gegebenenfalls auf die Hilfe
eines spezialisierten Entsorgungsbetriebs zurlickzu-
greifen.

11.3 Entsorgung von Schmierstoffen

Die Entsorgungshinweise fUr die verwendeten Schmier-
stoffe stellt der Schmierstoffhersteller zur Verfigung.
Fragen Sie gegebenenfalls nach den produktspezifi-
schen Datenbléttern.

15
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12 Mangelhaftung (Gewahrleistung)

Fur unsere Kunden, die Verbraucher sind, gelten die gesetz-
lichen Vorschriften. Der Kunde hat uns Gelegenheit zu geben,
uns von dem Mangel zu Uberzeugen und die Ware auf unser
Verlangen und unsere Kosten in eine unsere Werkstatten zur
Untersuchung zu bringen. Fur unsere gewerblichen Kunden
gilt Folgendes:

(1) Die gelieferte Ware ist vom Kunden sofort bei Anlieferung
insbesondere auf Mangel zu Uberprufen. Dabei festgestellte
offensichtliche M&ngel sind unverzuiglich schriftlich anzu-
zeigen. Transportschaden und fehlende Packstlcke sind auch
dem Spediteur unverziglich zu melden. Soweit Mangel auch
bei sorgfaltigster Prifung nicht sofort entdeckt werden kénnen,
sind diese sofort nach Entdekkung schriftlich anzuzeigen. Un-
ser Kunde hat in diesem Fall sofort die Be- und Verarbeitung
und Verwendung der bestellten Ware einzustellen. Der Kunde
hat uns Gelegenheit zu geben, uns von dem Mangel zu Uber-
zeugen und die Ware auf unser Verlangen und unsere Kosten
in eine unsere Werkstatten zur Untersuchung zu bringen. Nach
Durchfuhrung einer vereinbarten Abnahme ist die Rtge von
Mangeln, die bei der Abnahme feststellbar gewesen sind, aus-
geschlossen. Bei gewerblichen Kunden entféllt die gesetzliche
Mangelhaftungsfrist von 2 Jahren.

(2) Die Mangelhaftungsfrist betragt ein Jahr ab Gefahruber-
gang, sofern sich nichts Abweichendes aus Vertrag oder
Gesetz ergibt. Sollte durch den Hersteller des Liefergegen-
standes eine langere Mangelhaftungsfrist oder eine Garantie
eingerdumt werden, so treten wir unsere Rechte hieraus
bereits mit dem Kauf an den Besteller/Kaufer ab. Eine aktuelle
Liste der einzelnen Mangelhaftungsfristen und -bedingungen
bzw. der Garantiefristen- und -bedingungen der Hersteller
kann jederzeit bei uns angefordert werden.

(3) Im Gewahrleistungsfall leisten wir in Absprache mit dem
Hersteller Nachbesserung oder Ersatzlieferung nach unserer
Wahl. Erforderliche Aufwendungen, insbesondere Transport-,
Wege-, Arbeits- und Materialkosten, die dadurch entstehen,
dass die Kaufsache nach einem anderen Ort als dem
Erfullungsort verbracht wurde, sind von uns nicht zwingend zu
ersetzen, es sei denn, das Gesetz schreibt dies vor. Schlagen
Nachbesserung oder Ersatzlieferung hinsichtlich eines
Mangels nachweislich zweimal fehl oder wirde die Besei-
tigung des Mangels einen unverhaltnisméaBig hohen Aufwand
erfordern und wird die Nachbesserung deshalb verweigert, so
kann unser Kunde nach seiner Wahl Herabsetzung der Vergu-
tung oder Rickgangigmachung des Vertrages verlangen. Wir
weisen unsere Kunden darauf hin, dass kein Mangelhaftungs-
fall vorliegt insbesondere bei Schaden, die beim Kunden
durch Missbrauch oder unsachgemaBen Gebrauch ent-
standen sind und bei Schéaden, die dadurch entstanden sind,
dass die Produkte beim Kunden schéadlichen auBeren Einflus-
sen ausgesetzt worden sind (insbesondere extremen Tem-
peraturen, Feuchtigkeit, auBergewdhnlicher physikalischer
oder elektrischer Beanspruchung, Spannungsschwankungen,
Blitzschlag, statischer Elektrizitat, Feuer).

(4) Ergibt sich bei einer im Rahmen der Mangelrige
durchgefuhrten Prufung der Ware, dass die Mangelrige zu
Unrecht erfolgt ist, sind wir berechtigt, eine verkehrsubliche
Vergutung fur die Prufung der Ware sowie die Kosten fur den
Versand zu berechnen.
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(5) Unsere Gewahrleistung bezieht sich nicht auf naturliche
Abnutzung, unsachgemaBer Verwendung und Lagerung,
fehlerhaftem Einbau ferner nicht auf Schaden, die nach dem
Gefahribergang infolge fehlerhafter oder nachlassiger
Behandlung, UberméaBiger Beanspruchung, ungeeigneter
Betriebsmittel oder infolge sonstiger Einflisse entstehen, die
nach dem Vertrag nicht vorausgesetzt sind.

(6) Durch vom Besteller/Kaufer oder Dritten ohne unsere
Zustimmung vorgenommene Instandsetzungsarbeiten oder
die unsachgemaBe Reparatur durch einen nicht vom Hersteller
autorisierten Servicepartner schlieBen den Mangelhaftungsan-
spruch wegen eines Fehlers aus.

(7) In Fallen positiver Vertragsverletzung, Verzug, Unmog-
lichkeit, unerlaubter Handlung sowie aus sonstigem Rechts-
grund (ausgenommen vorvertragliche Verletzungen) haften wir
nur bei Vorsatz und grober Fahrlassigkeit. Im Falle, dass
schuldhaft Schaden an Leben, Gesundheit oder Kérper ent-
standen sind, im Falle der schuldhaften Verletzung von ver-
traglichen Kardinalspflichten (Hauptvertragspflichten) oder bei
arglistiger T&uschung sowie im Falle eines Ersatzanspruches
gemanB § 437 Ziffer 2 BGB haften wir im gesetzlichen Umfang,
wobei bei einer Verletzung von Kardinalspflichten unsere Haf-
tung der Hohe nach auf den typischen, voraussehbaren
Schaden beschrankt ist. Der Begriff der Kardinalspflicht wird
entweder zur Kennzeichnung einer konkret beschriebenen, die
Erreichung des Vertragszwecks gefadhrdenden, wesentlichen
Pflichtverletzung gebraucht oder abstrakt erlautert als Pflicht,
deren Erfullung die ordnungsgemaBe Durchfuhrung des Ver-
trages Uberhaupt erst erméglicht und auf deren Einhaltung der
Kunde regelmaBig vertrauen darf. Bei Verzug hat unser Kunde
alternativ zum Schadenersatz das Recht, vom Vertrag zurlck-
zutreten.

(8) Im Falle von Datenverlusten haften wir nur, wenn unser
Kunde die Datenbestande regelmaBig mindestens einmal tag-
lich nachweisbar gesichert hat. Die Haftung fur Datenverluste
ist auf den Wiederherstellungsaufwand bei Vorhandensein
einer Sicherungskopie beschrankt, es sei denn die Datenver-
luste wurden von uns vorsétzlich oder grob fahrlassig her-
beigefuhrt. Ansonsten wird mit Ausnahme der Falle eines
Vorsatzes oder grober Fahrl&ssigkeit eine Haftung ausge-
schlossen.

(9) Der Umfang unserer Haftung nach dem Produkthaftungs-
gesetz bleibt unberuhrt.

ADH-Serie | Version 1.01
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13 Elektro-Schaltplan

PE ©

Abb. 18: Elektro-Schaltplan ADH-Serie

14 Ersatzteile

c GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch Verwendung fal-

scher Ersatzteile!
Durch Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatz-
teile kdnnen Gefahren fur den Bediener entstehen
sowie Beschadigungen und Fehlfunktionen ver-
ursacht werden.

- Es sind ausschlieBlich Originalersatzteile des Her-
stellers oder vom Hersteller zugelassene Ersatz-
teile zu verwenden.

- Bei Unklarheiten ist stets der Hersteller zu
kontaktieren.

o
1 Tipps und Empfehlungen

Bei Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile
erlischt die Herstellergarantie

14.1 Ersatzteilbestellung

Die Ersatzteile kdbnnen Uber den Vertragshandler oder
direkt beim Hersteller bezogen werden. Die Kontakt-
daten stehen im Kapitel 1.2 Kundenservice.

Folgende Eckdaten bei Anfragen oder bei der Ersatz-
teilbestellung angeben:

- Geratetyp

- ArtikelInummer

- Positionsnummer
- Baujahr

ADH-Serie | Version 1.01

- Menge

- gewunschte Versandart (Post, Fracht, See, Luft,
Express)

- Versandadresse

Ersatzteilbestellungen ohne oben angegebene
Angaben kénnen nicht bertcksichtigt werden. Bei
fehlender Angabe Uber die Versandart erfolgt der
Versand nach Ermessen des Lieferanten.

Angaben zum Geratetyp, Artikelnummer und Baujahr
finden Sie auf dem Typenschild, welches am Gerét
angebracht ist.

Beispiel

Es muss der Antriebsriemen fur die Abricht- und
Dickenhobelmaschine ADH 250 bestellt werden. Der
Antriebsriemen hat in der Ersatzteilzeichnung 1 die Po-
sitionsnummer 167.

- Gerétetyp: Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 250
- Artikelnummer: 5905250
- Ersatzteilzeichnung: 1
- Positionsnummer: 167

Die Bestellnummer ist: 0-5905250-1-167

Die Bestellnummer setzt sich zusammen aus der Artikel-
nummer, der Ersatzteilzeichnungsnummer, der Posi-
tionsnummer und einer Stelle vor der Artikelnummer.

- Vor die Artikelnummer ist eine 0 zu schreiben.

- Vor die Positionsnummern 1 bis 9 ist ebenfalls eine
0 zu schreiben.

17
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14.2 Ersatzteilzeichnung 1: ADH 200

Die nachfolgenden Zeichnungen sollen im Servicefall helfen, notwendige Ersatzteile zu identifizieren. Zur Bestellung
eine Kopie der Teilezeichnung mit den gekennzeichneten Bauteilen an Ihren Vertragsh&ndler senden.

|
™~
)

Abb. 19: Ersatzteilzeichnung 1: Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 200

18 ADH-Serie | Version 1.01
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14.3 Ersatzteilzeichnung 1: ADH 250

Abb. 20: Ersatzteilzeichnung 1: Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 250

ADH-Serie | Version 1.01 19
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14.4 Ersatzteilzeichnung 1: ADH 305

Abb. 21: Ersatzteilzeichnung 1: Abricht- und Dickenhobelmaschine ADH 305

20 ADH-Serie | Version 1.01
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15 EG-Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller/Inverkehrbringer:

erklart hiermit, dass folgendes Produkt
Produktgruppe:
Maschinentyp:

Bezeichnung der Maschine:

Artikelnummer:

Seriennummer:

Baujahr:

Stiirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Holzstar® Holzbearbeitungsmaschinen
Abricht- und Dickenhobelmaschine

ADH 200
ADH 250
ADH 305

5905200
5905250
5905305

20

allen einschlégigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Richtlinien (nachfolgend) - ein-
schlieBlich deren zum Zeitpunkt der Erkldrung geltenden Anderungen entspricht.

Einschlagige EU-Richtlinien:

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN 60204-1:2007-06
DIN EN ISO 12100:2010

DIN EN 861

Dokumentationsverantwortlich:

Hallstadt, den 27.11.2013

O

Kilian Starmer

ADH-Serie | Version 1.01

2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie
2004/108/EG  EMV-Richtlinie

Sicherheit von Maschinen - Elektrische Ausristung von Maschinen -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze -
Risikobeurteilung und Risikominderung (ISO 12100:2010)

Sicherheit von Holzbearbeitungsmaschinen - Kombinierte
Abricht- und Dickenhobelmaschinen

Technikabteilung, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt
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